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 Из предложенных на занятии факультатива тем для исследовательской работы мне 

больше всего понравилась тема «Топонимы родного края». 

            Актуальность выбранной темы обозначена желанием приобщить своих 

сверстников к изучению собственных наименований, географических названий родного 

края, воспитывать в себе чувство гордости за свой родной край. 

           Проблема: многие мои сверстники не знают значения географических 

названий нашего района, их происхождения. 

 Я поставила перед собой цель: создать словарь топонимов родного края, 

сопроводив его иллюстративным материалом. Для достижения цели я поставила задачи: 

1. Найти информацию по теме исследования (в библиотеке, в музее, интернете) 

2. Провести социологическое исследование в 6 «а» классе.  

3. Отобрать материал для словаря.  

4. Подобрать фотографии и рисунки к словарю. 

5. Создать мультимедийное сопровождение по теме. 

          Объект исследования: лексика русского языка. 

          Предмет исследования: топонимы родного края. 

                   Методы исследования:  проектный метод, исследовательские методы (метод 

сравнения, метод анализа, метод обобщения). 

 Каждый населённый пункт, будь-то небольшой посёлок, село, деревня или город 

имеет свое имя. Эти имена им дал человек: одним в глубочайшей древности, другим в – 

близкие исторические времена, третьим - в наши дни. В них, как правило, отражаются 

либо географическое положение населённого пункта, либо традиционные занятия людей, 

которые там проживают, либо рельеф местности. Это может быть дано и по названию 

реки протекающей рядом, а также в честь владельца или основателя. Но не всегда удаётся 

понять и объяснить смысл названия какого-то населённого пункта. Методами объяснения 

происхождения географических названий владеет специальная наука- топонимика. 

Её название происходит от греческого topos « место» и onyma «имя». Топонимика 

раздел языкознания и совокупность географических названий. Этот раздел 

языковедческой науки, изучает названия сел, городов, деревень, рек, озёр, гор.  

По характеру объекта выделяют следующие основные виды топонимии: ойконимия 

(от греческого oikos-дом, жилище)- название населенных пунктов; гидронимия (от греч. 

hydor – вода) – названия водных объектов; оронимия (от греч. oros – гора)- названия 

особенностей рельефа; космонимия - названия  внеземных объектов. 

Топонимия служит ценнейшим источником исследования истории языка и находит 

применение в исторической лексикологии, диалектологии, этимологии, лингвистической 



 
 

географии, т.к. некоторые топонимы, особенно гидронимы, устойчиво сохраняют 

архаизмы и диалектизмы. Топонимия помогает восстановить черты исторического 

прошлого народа, определить границы их расселения, очертить области былого 

распространения языков, географию культурных и экономических центров, торговых 

путей и т.п.  

           Прикладным аспектом топонимики является нормирование форм написания и 

произношения.    

Топонимика Баунтовского района состоит  в основном из эвенкийских названий рек, 

озёр, гор. В ходе изучения топонимического словаря я увидела, что топонимы можно 

разделить на три группы.  
Давайте  рассмотрим  самые известные, а значит  более интересные топонимы. 

 

Геогр. Объект Топоним Правильное 

написание 

Перевод 

 

Река 

Река 

Река 

Озеро 

Река 

Река 

Река 

Река 

Гора 

Ауник 

Байсы 

Багдарин 

Бусани 

Киро 

Карафтит 

Монгой 

Муя    

Пайкадо 

Эвуники 

Бойче 

Багдарин 

Бусэни 

Кира 

Каравкит 

Монго 

Муе  

Кайтана 

Спуск 

Скала 

Белая 

Опоясанный 

Маленький, мелкий 

Журавлиное место 

Валежник вынесенный водой

Рубеж, предел, граница 

Утесистая 

                                                             
 

Эти названия интересны тем, что четко и ёмко отражают отличительный признак 

того или иного природного объекта. 

 

 

 

 

 

 



Село Багдарин-Белая 

 

 
 

Озеро Бусани - Опоясанный 

 

 
                                            Гора Пайкадо - Утесистая   

                                

 
 



Некоторые топонимы характеризуют какие-то виды деятельности эвенков, присущие для 

этой местности. 

Геогр. Объект Топоним Правильное 

написание 

Перевод 

 

Река 

Река 

Река 

 

Река 

Река 

Река 

 

Река 
 

Гулинга 

Джилинда 

Икат 

 

Ирокинда 

Таликит 

Таксимо 

 

Уакит 

Гулэна 

Делинда 

Икоат 

 

Иракинда 

Тэликит 

Таксама 

 

Увакит 

С постройками 

Тайменная 

Место, где можно покормить 

оленей 

Лось в октябре 

Коптильня 

Место, где имеется 

гончарная глина 

Место, где приходится 

тащить ношу на себе 
 

Река Джилинда – Тайменная                     Река Таксимо-место, где имеется гончарная      

                                                                                 глина 

     
 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 



Река Уакит –место, где приходиться тащить ношу на себе. 

 

 
 

 

 

Посёлок Уакит 

 
 

 

 

 

 
 



 

 

Нередко встречаются очень красивые,  поэтичные названия в них чувствуется 

любовь и уважение эвенков к родным местам.  

Геогр. Объект Топоним Правильное 

написание 

Перевод 

 

Река Амалат 
 

Амалат 
 

«К отцу» 
 

 

С этим топонимом связана красивая легенда. 

Легенда об  Амалате. 
У богатыря Витима были две дочери – красавицы. Но случилась однажды беда, прилетел 
злой дух в образе коршуна и украл их. Тяжёло жилось дочерям Витима. Их заставляли 
носить старые одежды, пасти оленей. Узнал Витим о том, как его дочкам живётся и стал 
плакать. Его слёзы превратились в маленькие озерки, а они в большую реку Витим. И 
тогда  дочери богатыря Витима сбежали от злого духа. Когда они бежали, то превратились 
в две речки. В пути они кричали Амалат! Амалат! Что с эвенкийского означает к отцу. И 
действительно, Малый Амалат – горная речка, она бежит быстро, видно младшая дочь 
бежала горами. Большой Амалат – спокойная, тихая река, видимо старшая дочь бежала по 
равнине.  

 

 

 

 

 

Река Амалат – « к отцу »                                       Гора Хаптон – Чайка. 

                    
   

 

 
 



 

Река Ципа - Птичка                                                  

 
                  

 

 

 

Река Ципикан – Маленькая птичка 

 

 
 

 
 

 



 
 

 

 

 

Заключение 
Изучение топонимов родного края -  интересная и увлекательная работа, 

воспитывающая любовь и интерес к малой родине. 

Проанализировав ответы одноклассников я пришла к выводу, что все 100% ребят 

любят родной край, но далеко не все знают значения собственных наименований, 

географических названий нашего района. 

Итогом моей работы стал буклет эвенкийских топонимов Баунтовского района. 

Данная работа поможет лучше понять связь географических названий с 

особенностями природных объектов, понять особенности жизни коренного населения, 

может служить материалом при проведении уроков русского языка, географии, истории, 

классных часов.  
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Вопросы для анкеты. 

1. Любите ли вы свой родной край? 

2. Что обозначает слово Багдарин? 

3. Дайте точное толкование слова Амалат. 

4. Как переводится название реки Киро? 

5. Что обозначает слово Бусани? 

6. что обозначает слово Уакит? 

7. Что обозначает слово Карафтит? 

8.Как переводится название реки Муя? 

9. Толкование горы Пайкадо? 

10. Что обозначает название реки Ципа? 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


